Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d’ale;
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa dalej oznacuje
ako .,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP su neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli vrozpore sustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vzéajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou,
vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prdva a povinnosti zmluvnych stran sa buda d’alej
spravovat’ Priruckou pre Ziadatefov o poskytnutie NFP vramei Operaéného programu
Doprava 2007 - 2013, Priruckou pre prijimatelov NFP vramci Operaéného programu
Doprava 2007 — 2013, Oznamom na predkladanie Ziadosti 0 nendvratny finan¢ny prispevok
Operacny program Doprava, Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi PoskytovatePom a Prijimatel’om
tvoria najmaé:

Pravne predpisy :

- zakon &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskej unie
v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ak o ,,zakon o pomoci a podpore®);

- zékon €. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov vzneni vzneni neskorich predpisov (dalej aj .,zakon
o finanénej kontrole a vnitornom audite*);

~

- zékon & 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidliach verejnej spravy ao zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

w

- zakon ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ,,ZVO™)

- Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 z5. jula 2006
o Europskom zoskupeni izemnej spoluprace (EZUS);
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Nariadenie Rady (ES) & 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni
neskor§ich zmien a doplneni (,,v8eobecné nariadenie™);

Nariadenie Furdpskeho parlamentu aRady (ES) ¢ 1080/2006 z35. jula 2006
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa ru$i nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v zneni neskor§ich zmien a doplneni;

Nariadenie komisie (ES) & 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykondvacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006, ktorym sa ustanovuji v8eobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionédlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu v zneni neskorSich zmien a doplneni.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatefom a Prijimatelom na ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najmé:

Aktivita — sthrn ¢&innosti realizovanych Prijimatelom vrdmci Projektu na to
vyélenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaju  definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Prijimatel’a a/alebo cielfova skupinuw/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmych dni od vzniku skutoCnosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnen¢ vydavky Prijimatela, ktoré suvisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanovencho
v Ozname na predkladanie Ziadosti o NFP Operaény program Doprava vo forme
nékladov a vydavkov Prijimatela asi urCené v Rozhodnuti Poskytovatela
o schvéleni Ziadosti o NFP;

Certifikaény orgian — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov
a ziadosti o platbu predtym, ako sa zasli Eurdpskej komisii, zodpoveda za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Europskej
komisie, ako aj realizaciu platieb PoskytovatelTom. Ulohy certifika¢ného organu plni
Ministerstvo financii SR.

Deit — diiom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uveden¢ Ze
ide o pracovny den;

Dokumentdcia — akakolvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate tykajice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zéklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sutaZe resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je
splnena podmienka uvedend v &lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,ERDF®) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturélnej aregmnalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Europskej unie a uzemnej spolupréce;



Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF¥) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturdlnej a regionalnej politiky EU napomaéhajuci dosiahnutiu cielov, najméi
v aktivnej politike zamestnanosti a k vol'nému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin Fudi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF“) - finanény nastroj EU urdeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merand paritou kiipnej sily a vypo&itana
na zéklade udajov EU v priemere za posledné tri kalendarne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktury a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS“) — informaény systém, ktory
zabezpeCuje evidenciu udajov o Néarodnom strategickom referenénom ramci,
vSetkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za uUcelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF:

Monitorovacia sprdva — komplexnd sprava o pokroku v realizécii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktorG poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate
uréenom Poskytovatelom; monitorovacia sprdva mozZe byt priebezna, zaveretna a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpoftu SR uréené na financovanie operaénych programov Slovenskej
republiky a Europskej unie; nendvratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluc¢ujuce zodpovednost’ - prekdzka, ktord nastala nezavisle od vdle
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej ze by v Case vzniku zavizku tuto prekdzku predvidala. Uginky
vyluCujice zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou
su tieto ucinky spojené. Zodpovednost' zmluvnej strany nevyluduje prekazka, ktora
nastala az v Case, ked’ bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vyluéujucu zodpovednost
sa povazuje aj uzatvorenie §tétnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt ur€itej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiiuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP“) - dokument predloZeny &lenskym $tatom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory urluje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
suboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funk¢ne nezavisly od Poskytovatel’a a Certifikaéného organu,
uréeny Clenskym Statom pre kazdy operany program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financif
SR.

Oznam na predkladanie Ziadosti o NFP- vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zéklade ktorého Prijimatel vypracovéva a



predklada Ziadost' o NFP Poskytovatelovi — Oznam na predkladanie Ziadosti o NFP
Operacny program Doprava;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF aKF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypractuvat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritnd os - jeden z hlavnych zadmerov stratégie v operatnom programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzajom stvisiacich operacii s konkrétnymi, merate[nymi
ciel'mi;

Realizicia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zatina terminom zacatia realizicie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve a7 do ukoncenia v3etkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskdr vtermine podla ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
a EU a s Priru¢kou pre Ziadatelov o poskytnutie NFP v rdmci Opera¢ného programu
Doprava 2007 - 2013, Oznamom na predkladanie Ziadosti o NFP Operaény program
Doprava, Systémom finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvalena Ziadost’ o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélena
Poskytovatel'om a ktora je uloZend u Poskytovatel'a;

Schvilené opravnené vydavky -, skutofne vynaloZené, odévodnené ariadne
preukazané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom, ktoré sivisia vyluéne
s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Ozname
na predkladanie Ziadosti o NFP Operaény program Doprava vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ckonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
& MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
V programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujuci finantné riadenie
$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujici riadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,gf“) - nastroje $trukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie cielov politiky EU. K §trukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja a Europsky socialny fond;

Subjekt v podsobnosti Prijimatel'a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;



- Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

- Ukoncenie realizicie projektu - v stlade s ¢l. 88 ods. 1 vieobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukonceny, ak doslo k fyzickému ukongeniu projektu (skuto&ne sa
zrealizovali vSetky aktivity projektu) a finanénému ukonéeniu projektu (prijimatel
uhradil, vSetky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajici NFP);
Momentom ukonenia realizacie projektu sa zagina obdobie udrZateI'nosti projektu;

- Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR aEU av Prirucke pre Ziadatelov o poskytnutie NFP v ramci Opera¢ného
programu Doprava, v Ozname na predkladanie Ziadosti o nendvratny finanény
prispevok Operatny program Doprava, Systéme finanéného riadenia 3trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 av Systéme
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013;

- Verejné obstardvanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
v zmysle zdkona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskordich
predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatel’a Projektu;

- Vynos — urok o¢isteny o dan z Grokov a bankové poplatky za zriadenie a vedenie
uctu a za finan¢né transakcie na tomto udte;

- Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa pod
pojmom zmena podmienok pre projekty generujuce prijem rozumie zmena, ktord
nastava v pripade:

a) ak urtit¢ zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte finan¢nej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Ziadost' o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh,
na zdklade ktorého su Prijimatelovi uhridzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpoctu v prislu§nom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

L.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v€as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizdcii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skutoéne realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akakol'vek zmena
tykajuca sa Prijimatela najmé splynutie, zlicenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho ¢asti, transformécia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj
akakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel’a pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy
sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupit’.

Prijimatel' sa zavizuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukonlenia realizacie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006.



Zmluvné strany sa vz4jomne zavidzuju poskytovat’ si vSetku potrebni sGcinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny uzatvérat zmluvné vztahy v suvislosti s realizaciou predmetu
a u¢elu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel
neurci inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC

PRIJIMATELOM

Prijimatel’ méa pravo zabezpedit od tretich osob dodavku tovarov, sluZieb, stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac a sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stlade so ZVO, alebo v stlade
s ustanoveniami zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v platnom zneni
o obchodnej verejnej sttaZi, ak Prijimatel nie je povinny pri vybere Doddvatela
Projektu postupovat’ podla ZVO, alebo vykonat’ prieskum trhu za podmienok urcenych
Poskytovatelom. (napr. §7 ZVO) . Ak sa ZVO nevztahuje na obstaranie zakazky
uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel je povinny preukdzat hospodarnost’ obstaravanych
tovarov, sluzieb, stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel
je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumenticiu z verejného obstardvania v plnom
rozsahu/dokumenticiu ~ z vykonanej  obchodnej  verejnej  sutaze/dokumentaciu
z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Dokumentéciu uvedenu v odseku 2. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatelovi bezodkladne po ukoneni vyhodnotenia pontk predloZenych
uchadzaémi a obozndmeni uchadzadov s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskér 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac s ispesnym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel opravneny vyziadat' od
Prijimatela prisluini dokumentéciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel’ vykona administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych
prac a suvisiacich postupov vzmysle zdkona opomoci a podpore. Poskytovatel
oboznamuje Prijimatel’a so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni od predloZenia
prislusnej dokumentdcie z verejného obstardvania/z obchodnej verejnej sutaze/z
prieskumu trhu Poskytovatelovi, pric¢om predloZzenim dokumentacie sa rozumie
dorudenie tejto dokumentacie Poskytovatelovi. Lehota uvedend v tomto odseku neplynie
momentom odoslania vyzvania/doziadania Prijimatelovi, alebo zacatim inej kontroly
v zmysle &l. 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ je oprdvneny poZadovat od Prijimatel’a aj ini dokumentaciu z verejného
obstaravania v stlade ¢lankom 4 tychto VZP.

Poskytovatel' ma pravo zugastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako ¢len komisie
na vyhodnotenie pontk bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Prijimatel’ je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred.

Poskytovatel vyzve Prijimatela na zru$enie sitfaZe aodporu¢i vyhlasenie nového
verejného obstaravania v pripade, ak ani jeden z uchadzacov nepredloZi ponuku v sulade
s maximalnou cenou stanovenou rezortnou alebo $tatnou expertizou, ktora je sucastou
sutaznych podkladov ako povinne akceptovatel'na podmienka ucasti kazdého uchadzaca
(§ 46 ods. 1 zakon &. 25/2006 Z. z. v zneni neskorsich predpisov).
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Ak  Poskytovatel ~ vramci vykonu administrativnej kontroly  identifikuje
nedostatky/pozaduje odévodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a
vyzve prijimatel'a na ich odstranenie/oddvodnenie zvoleného postupu v lehote nie kratsej
ako 7 dni odo dia doru€enia vyzvy. Lehota uvedena v odseku &. 4 tohto ¢lanku prestava
plyntt’ diom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Po doru¢eni odpovede Prijimatel'a na vyzvu
Poskytovatel'a plynie Poskytovatel'ovi nova 21 diiova lehota. Poskytovatel’ napr. vyzve
Prijimatel'a na upravu ndvrhu zmluvy vsulade spodmienkami ponuky uspesného
uchadzaca, ak pocas administrativnej kontroly ndvrhu zmluvy (uzatvdranej medzi
prijimatel'om a tspeSnym uchddzacom) zisti nesulad ndvrhu zmluvy so sutaznymi
podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel postipi kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstardvanie, asuCasne zasle v lehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, Ze postipil
kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota
(21dni ) prestane Poskytovatel'ovi plynut’. Prijimatel’ v tomto pripade nemdZe vykonat’
ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prdc). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel’ uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzacom, povaZzuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Diiom dorudenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
kontroly, alebo doru€enia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynic
Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny oboznamit’ Prijimatel'a so
zavermi z administrativnej kontroly najneskér posledny defi lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhldsenie nového verejného obstardvania, ak poéas
administrativnej kontroly verejného obstardvania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatel'a s GspeSnym uchddzaom identifikuje iné zavazné poruSenia ZVO, resp.
porusenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/obchodnej verejnej
sutaze, ktoré nie je mozné odstranit’ upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a
uspesnym uchadzacom.

Poskytovatel’ prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58
ods. 1a§ 88 ods. 1 ZVO

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatel'a(nezagle oboznamenie) vo vyidie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoslo k preruseniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel je
opravneny pozastavit realizaciu projektu do Casu dorucenia oboznidmenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimatel vSak nie je opravneny uzatvorit zmluvu
s uspeSnym uchadzaCom. Uzatvorenie zmluvy stUspe$nym uchddzaom moZe byt
v takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel' identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sut’azi, alebo poruSenie legislativy EU a SR neschvali
Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy s ispe$nym uchadzadom, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej sitaze do financovania.
V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajiice
sa oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak
doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.
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V pripade, ak RO neidentifikuje v zdveroch zadministrativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatela stym, Ze je opravneny vykonat' ukon (napriklad uzatvorif
zmluvu/ramcovii  dohodu s uspe$nym uchadzadom, uzatvorit dodatok k zmluve,
pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavizuje upravit' v zmluve s Dodavatelom Projektu povinnost’ Dodéavatela
Projektu strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami
v zmysle &lanku 12. tychto VZP a poskytnit’ im vSetku potrebnti sucinnost’.

Poskytovatel’ aplikuje postupy administrativnej kontroly verejneho
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze aj na administrativnu kontrolu verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sGtaZe ukonlenej pred ucinnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajuce sa Poskytovatela ohl'adne moZnosti vyzvy na upravu sutaZnej
dokumentacie, upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia sut'aze a dalSich kontrolnych
postupov Prijimatel’a pred uzatvorenim zmluvy s ispeSnym uchadzaom sa nepouZiju.

Prijimatel’ akceptuje skuto¢nost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sitaze nemdzu byt Poskytovatelom vyplatené skor ako
budt skontrolované pravidla/postupy/principy verejného obstardvania/obchodnej
verejnej sutaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované poruSenie legislativy
SR a EU a pod.).

Prijimatel' berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednana pre administrativou
kontrolu Ziadosti o platbu (¢1. 16 tychto VZP) nezaéne plynut’ skor ako bude Prijimatel
oboznameny o pozitivnom  vysledku  administrativnej  kontroly  verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sttaZze. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati
v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zdklade
verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaze.

V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. poruSenie pravidiel stanovenych v legislative SR aEU, az podas
realizacie projektu, po uhrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou
sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstardvania. (napr. na
zéklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy) Poskytovatel' postupuje
v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore.

Poskytovatel' v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddvodnenia
nestladu v procese verejného obstardvania preklasifikuje vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania veelku do neopravnenych vydavkov;
v pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodanie tovaru, poskytnutie sluzieb
alebo uskuto¢nenie stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatefom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom tak€hoto
dodatku pouzije obdobne. Poskytovatel' zabezpeci, Ze dodatky k zmluvam nepresiahnu
10 % zo zmluvnej ceny diela projektu (bod. B.2 uznesenia vlady SR ¢. 882/2008). Kazdé
d’alsie navrhy na dodatoéné zvySenie zmluvnej ceny bude prijimatel’ uhradzat
z vlastnych finan¢nych prostriedkov.

Pred podpisom dodatku k zmluve medzi Prijimatefom a pdvodnym dodavatelom
sivisiacim so zmenou objemu &i rozsahu zdkazky je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi navrh dodatku k zmluve, ktorého prilohou je v pripade dodavky
sluzieb, stavebnych prac alebo tovarov aj podporné stanovisko stavebného dozoru alebo
iného prislusného odbornika.
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Pri posudzovani ndvrhu dodatku k zmluve Prijimatela spovodnym dodavatelom
Poskytovatel' zistuje opodstatnenost’ navrhu dodatku a splnenie podmienok
vymedzenych v § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Prijimatel je oprdvneny uzatvorit' dodatok k zmluve spdvodnym dodavateFom po
doruceni pisomného suhlasu od Poskytovatela.

Po podpise dodatku k zmluve s pévodnym dodavatel'om je Prijimatel’ povinny predloZit
Poskytovatel'ovi jeden rovnopis dodatku k zmluve s pdvodnym dodavatelom.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G&innosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatelom, a to :

a) Priebezni monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢ni monitorovaciu spravu po ukonéeni realizacie aktivit Projektu,

¢) Naslednu monitorovaciu spravu po ukonéeni realizécie aktivit Projektu aZ do
ukoncenia platnosti a i¢innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi pogas trvania realizdcie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov ato do 15. diia mesiaca
nasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebezZne;j
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisané.. Ak Prijimatel’ porusi
tuto povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predlozit' Poskytovatelovi Zéavere&ni monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukonéenia realizicie aktivit Projektu podla ¢&lanku 2. bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel porusi tito povinnost' aak to uréf Poskytovatel,
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stlade s élankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavidzuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukonlenia realizicie projektu. Nésledné monitorovacie spravy je
Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo diia
ukoncenia realizdcie Projektu, do 15. diia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi.
Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac,
v ktorom bola ukonéena realizacia Projektu.

V pripade chyb v pisani, poéitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava netiplna, je Prijimatel
povinny v lehote ur€enej Poskytovatefom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizicie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote ur€enej Poskytovatelom tento rozpor
oddvodnit'.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit informéacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizdciou
Projektu, uCelom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s uéelom Projektu,
s vedenim GCtovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.
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Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zadati
a ukon¢eni akéhokol'vek stdneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania
vo¢i Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zéniku
okolnosti vyluéujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb podla
Clanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto&nostiach, ktori maju alebo mdzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a uéel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost’ vietkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem je Prijimatel’ povinny informovat
Poskytovatel’a v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas
monitorovania ¢istych prijmov v sulade s ¢lankom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) aeste nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s €1. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavidzuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa
upravi &l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na rozdiel medzi NFP
vypoéitanym na zaklade metddy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypoéitanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchadzajucej vety vy$$i ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny
poskytnt’ Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok
k Zmluve, ktorym sa upravi €. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podla €l. 10 ods. 1 pism. 1) VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho
Zast’ podla &l. 10 ods. 1 pism. i) VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi
NFP vypoéitanym na zéaklade metddy finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP
a NFP vypog&itanym rekalkulaciou finan¢nej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel je povinny pocas platnosti afinnosti Zmluvy informovat verejnost
o pomoci, ktori na zéklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané
na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informécie:

a. odkaz na Eur6psku uniu a znak Eur6pskej unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujicich
oznateni ERDF — Eur6psky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Operaéného programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;

c¢. vyhlasenie urdené Poskytovatelom, v ktorom je zdoéraznend pridand hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,,Investicia do VaSej budticnosti®.

Prijimatel je povinny zabezpetit' podas realizacie aktivit Projektu instalaciu reklamne;j
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.
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V pripade uz prebiehajicej realizacie projektu je Prijimatel povinny zabezpedit
inStalaciu reklamnej tabule uvedenej v odseku 3. tohto &lanku do 30 dni odo diia
platnosti a u¢innosti tejto Zmluvy.

Prijimatel je povinny nahradit’ reklamnt tabul'u uvedenu v odseku 3. tohto &lanku VZP
trvalo vysvetlujucou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu trvalo
vysvetlujicu tabul'u, a to najneskdr do Sest’” mesiacov po ukonCeni realizacie aktivit
Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetlujuca tabul'a opravnenym vydavkom, Prijimatel’ je
povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujicu tabulu pred ukonenim realizicie aktivit
Projektu. Trvalo vysvetlujica tabula musi byt viditel'na a dostato¢ne velka; ato
v pripade Projektu, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo€iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujucej tabuli
informécie uvedené v odseku 2. tohto Clanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujucej
tabule aj druh anazov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpeéit, aby informécie
uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 3 a 5 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit' informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v rdmci daného operaéného programu z prisluiného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizdcie aktivit Projektu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Informa¢na tabula (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci
daného opera¢ného programu z prislu$ného fondu musi obsahovat’ informacie uvedené
v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpedit, aby informdacie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25%
informacnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat' vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a),b) ac) tohto &lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel
zavizuje uvadzat’ informécie uvedené v odseku 2 pism. a). tohto &lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky $tandard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
publicitu, ktory je stcast'ou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 -
2013,

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu ind reklamna tabulu
vac¢sich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sthlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre udely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven sthlasi so zverejnenim nasledujucich
informécii v zozname Prijimatel'ov: nazov a sidlo Prijimatel’a; ndzov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; Cas realizacie Projektu; celkové
ndklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratného finanéného prispevku;
indikdtory Projektu; fotografie avideo =zabery zmiesta realizacie Projektu;
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predpokladany koniec realizicie aktivit Projektu. Prijimatel’ sthlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tieZ inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clinok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, ze bude mat’ pocas platnosti a Gi€¢innosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného v Ozname na predkladanie Ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok
Operaény program Doprava, podl'a toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbdm v zmysle § 139 ods. 1
zédkona ¢&. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opraviiujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujlce jeho udrzatelnost” k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti
alebo

b)  bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
asti v dlhodobom najme,

podla toho, ktorti formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho Casti uréi Oznam na predkladanie Ziadosti o nendvratny finanény prispevok
Operaény program Doprava.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho asti mdZe byt pocas
platnosti a G¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajicim pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti
bude potas platnosti auéinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny
akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, 7e majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho &asti podliecha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prisluSnd sprava finan¢nej
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou ma Poskytovatel' uzatvorent zmluvu
o spolupraci.

Prijimatel sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislu$nym orgdnom SR a EU
vietku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroveri udeluje Poskytovatefovi a prlslusnym organom SR aEU
pravo na pouzitie Gdajov z tejto Dokumenticie na ucely sivisiace stouto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet' s Poskytovatelom
samostatni zmluvu tykajucu sa zabezpe&enia zavizkov voci Poskytovatel'ovi suvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukézat’ Poskytovatelovi
existenciu zabezpecenia zavizkov voéi Poskytovatel'ovi stvisiacich s realizdciou aktivit
Projektu. Nedodrzanie uvedene] povinnosti sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit poistenie majetku nadobudnutého a/alebo
zhodnoteného z NFP alebo z jeho ¢asti po dobu trvania realizacie Projektu pre pripad
poskodenia, znienia, straty, odcudzenia alebo inych $kod na majetku. NedodrZanie
uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy. Prijimatel’ je povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi overenu képiu poistnej zmluvy bezodkladne po uzatvoreni
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poistnej zmluvy na tento majetok a predlozit’ doklady potvrdzujtice thradu poistného,
resp. platnost’ poistnej zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je oprdvneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava
a povinnosti ztejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s &lankom 10
VEP,

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutocnosti, Ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti
vzniku tejto skuto€nosti alebo vzniku tejto skutoénosti.

Postupenie pohladavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran moZné. V pripade postipenia pohladavky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel' je povinny vratit NFP alebo jeho ¢&ast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvdleny Projekt v sulade so Zmluvou a ukondit
realizaciu aktivit Projektu najneskor v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.2. Zmluvy.
Zarovefi je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi zmenu terminu
ukoncenia realizacie aktivit uvedeného v ¢lanku 2 bod 2.2. Zmluvy.

Prijimatel je povinny bezodkladne po zadati realizdcie aktivit projektu predlozit
Poskytovatel'ovi Vyhldsenie o zacati realizdcii aktivit projektu. V pripade, Ze realizacia
aktivit projektu zacala pred uzavretim zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny
predloZit’ Poskytovatelovi Vyhlasenie o zagati realizacie aktivit projektu bezodkladne po
uzavreti zmluvy o poskytnuti NFP, priom za zalatie realizacie aktivit projektu sa
povazuje uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP.

S cielfom zniZenia nezamestnanosti v regiéonoch, MPSVR SR zabezpe&i z prostriedkov
ESF a prostrednictvom turadov prace vzdeldvanie potencidlnych zamestnancov
v profesiach, v ktorych existuje nedostatok na trhu prace pre potreby realizacie velkych
projektov. Prijimatel’ je povinny zmluvne zabezpelit', aby zhotovitel do 1 mesiaca od
podpisania zmluvy na dodanie tovaru, poskytnutie sluzieb alebo uskutoénenie
stavebnych prac pisomne oznamil Prijimatefovi podet zamestnancov, vratane
pracovného zaradenia/Specializdcie, konkrétneho regionu a ¢asového obdobia, podas
ktorého bude potrebné zamestnat’ tychto pracovnikov za ucelom splnenia zmluvnych
zavizkov voCi Prijimatelovi. Prijimatel’ najneskér do dvoch mesiacov od podpisu
zmluvy so zhotovitelom tieto informécie pisomne postipi Poskytovatelovi.
Poskytovatel na zaklade tychto informacii v spolupraci s Ministerstvom préce,
socialnych veci arodiny SR ozndmi Prijimatelovi meno kontaktnej osoby, ktord
zabezpeli zaSkolenie potrebnych zamestnancov pre realiziciu velkého projektu.
Prijimatel je povinny ozndmit’ zhotovitel'ovi tuto informaciu a zhotovitel méze v pripade
potreby zamestnat’ takto zaskolenych zamestnancov. V pripade, Ze zhotovitel' m4 alebo
vie zabezpeCit' dostatok zamestnancov za ugelom splnenia zmluvnych zavizkov vo&i
Prijimatel'ovi, pisomne ozndmi tito skutoénost Prijimatelovi, ktory nasledne tuto
informaciu postipi Poskytovatel'ovi.
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10.

Prijimatel je povinny postupovat’ podla Prirucky kanalyze nékladov avynosov
investiénych projektov v oblasti dopravy a dodrziavat’ uvedené postupy pri vypracovani
analyzy nakladov avynosov, najmid pokial ide o aktualizdciu analyzy nakladov
a vynosov pre projekty generujuce prijmy vzhladom na moZné zmeny parametrov
ovplyvilujicich vysku generovania prijmov.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit udrzanie (zachovania) vysledkov projektu
definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku a podmienky
dodrZania povinnosti vyplyvajticej z ¢l. 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 po
dobu piatich rokov od ukon&enia realizacie projektu (obdobie udrZatelnosti projektu).
Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost' a ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho &ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel zabezpeluje externy stavebny dozor na realizaciu aktivit projektu.
V oddvodnenych pripadoch mdZe Prijimatel zabezpeCovat dohlad nad realizaciou
aktivit projektu interny dozor Prijimatela na zaklade sihlasu Poskytovatela. V pripade
postupu podl'a predchadzajicej vety Prijimatel’:

a/ nie je opravneny ziadat Poskytovatel'a o preplatenie vydavkov za €innost’ interného
stavebného dozoru z prostriedkov fondov EU a $tatneho rozpodtu,

b/ nie je opravneny uzatvarat’ dodatky k zmluve o dielo so zhotovitefTom zvySujice
zmluvni cenu,

¢/ kontrola vydavkov na realizaciu projektu podlicha kontrole zo strany Poskytovatela
vplnej vyske, pri¢om Poskytovatel je opravneny vykonat kontrolu/audit Cerpania
vydavkov na projekt aj prostrednictvom poverenej pravnickej osoby, ktord ma odborné,
personalne a materialne predpoklady na vykon tejto kontroly/auditu.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost vyluujuca zodpovednost’, a to po dobu trvania tychto okolnosti.
Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as trvania okolnosti
vyluéujtcich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 4 pism. a) tychto
VZP. O vzniku okolnosti vylutujucich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku je Prijimatel
povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat'.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeskand platbu Prijimatelovi, dfiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokraCovat’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel'a

s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorudenim tohto oznamenia Poskytovatefovi nastdvaju uinky pozastavenia Projektu,
pokial boli splnené podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:
a) nepodstatného porudenia Zmluvy Prijimatefom, a to aZ do doby odstrdnenia tohto
porudenia zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial' Poskytovatel’ neodstipil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vylugujica zodpovednost’, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti;
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1k

12.

Clan
L,

d) zacatia trestného stthania prijimatela, alebo 0s6b konajlcich v mene prijimatel'a za
trestny Cin suvisiaci s realizdciou aktivit Projektu.

Poskytovate' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial buda
splnené podmienky podla ods. 9 tohto &lanku VZP. Dorudenim tohto oznimenia
Prijimatelovi nastavaju uéinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle ods. 9 tohto €lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorudit’ Poskytovatefovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy. Poskytovatel' overi, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy av pripade, Ze nedostatky boli Prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel'ovi.

V pripade zaniku okolnosti vyluéujicich zodpovednost v zmysle ods. 9 tohto &lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavidzuje obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

ok 8 ZMENA ZMLUVY

Zmluvu je moZné menit alebo dopliiat len na zaklade vzdjomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt' vykonané vo forme
pisomného a o¢islovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel je povinny ozndmit’ PoskytovateFovi vietky zmeny a skutognosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia splnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto
Zmluvy tykaji alebo mézu tykat’, a to aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o i len pochybnost’
o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich
vzniku.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze v pripade rozhodnutia EK o potvrdeni pomoci v niZ3ej
vySke ako bolo uvedené v Ziadosti o potvrdeni pomoci v zmysle § 18 ods. 6 aods. 7
zdkona ¢&. 528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurépskeho
spoloCenstva v zneni neskorSich predpisov, upravia svoje vzajomné prava a povinnosti

pisomnym dodatkom k tejto Zmluve v sulade s rozhodnutim EK o potvrdeni pomoci.
Prijimatel’ je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeSkania s ukonenim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu ddjde. Dohodou mozno predizit’ lehotu
na ukonCenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pévodnému
dohodnutému terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel omeska so zafatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

¢)  ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

d)  ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o
viac ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu
uvedenej v Prilohe €. 2;

€)  zmeny po€tu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastant okolnosti vylu¢ujice zodpovednost’.
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Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podla
horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych Udajoch uvedena
v pismenéch a) az e) tohto ¢lanku VZP sa uréuje od udajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a o&islovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade:

a) ak sa Prijimatel ome3kd so zafatim realizécie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b)  ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro€i 15 %. Této odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov urenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

¢) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o
menej ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe &. 2.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi, Ze nastala
niektora zo skutoénosti uvedenych v ods. 5 pism. a) az c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka
v &¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedend v pismenach a) az c) tohto ¢lanku VZP sa
uréuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v &lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 4. a 5. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Ziadatelov o poskytnutic NFP
vramei Operaéného programu Doprava 2007 — 2013, kzmene Prirucky pre
prijimatelov NFP v ramci Opera¢ného programu Doprava 2007 — 2013 a touto zmenou
neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov
na svojich internetovych strankach a informuje o tejto skuto¢nosti Prijimatela. Za
vyjadrenie sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmé konkludentny
prejav vole Prijimatela spoéivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov,
ktorymi pokraduje vzmluvnom vztahu s Poskytovatel'om. Ide najmé o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od
Poskytovatel'a apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatefom
a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, ze v pripade, ak dbjde k zmene Systému
finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Ziadatelov o poskytnutic NFP
vramei Operaéného programu Doprava 2007 — 2013, kzmene Prirucky pre
prijimatelov NFP v ramci Operaéného programu Doprava 2007 — 2013 a touto zmenou
dojde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nové znenie
zmenenych ¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie stthlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje
najmi konkludentny prejav vole Prijimatel’a spocivajuci vo vykonani faktickych alebo
pravnych konov, ktorymi pokratuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmé
o zasiclanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie
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platby NFP od Poskytovatel'a apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

9. Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych
Gdajov Zmluvnych stran, ktord nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatel’a, resp.
Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k porueniu podmienok definovanych v Ozname na
predkladanie Ziadosti o nendvratny finanény prispevok Operaény program Doprava;
v takomto pripade postacuje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene udajov dorucené
druhej zmluvnej strane formou doporudeného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna
taktiez v pripade, Zze dojde k zmene v subjekte Poskytovatela na zaklade vSeobecne
zavizného pravneho predpisu.

10.  Zmena Zmluvy formou pisomného a oislovaného dodatku je potrebna aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ a Prijimatel’ pisomne dohodnu, Ze nebudd postupovat’ podl'a &l. 2 ods. 7
VZP. Obsahom dodatku vtomto pripade musi byt najmd alternativny postup a
zodpovednost’ za znaSanie ndkladov nad stanoveny odhad expertizou.

Clanok9  UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov
zmluvnych stran a stéasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena
podl'a ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych
stran, odstupenim od Zmluvy alebo neschvélenim Ziadosti o potvrdeni pomoci
vzmysle § 18 ods. 6 aods. 7 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej zfondov Eurdpskeho spolodenstva v zneni zakona neskorsich

predpisov.

2.2 Vpripade ukonCenia zmluvného vztahu z ddvodu neschvalenia Ziadosti
o potvrdeni pomoci vzmysle § 18 ods. 6 aods. 7 zdkona & 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho spologenstva v zneni
neskorSich predpisov, je Poskytovatel povinny bezodkladne oznamit tito
skutoénost’ Prijimatelovi.

2.3 Od Zmluvy mdZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovujd pravne predpisy SR a EU.

2.4 Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu vedela v Gase
uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na
ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, Ze druhd zmluvna strana nebude mat' zdujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.5 Naugely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela povaZzuje
najma:
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2.6

g)

h)

i)

k)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré¢ zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a su¢asne nejde o okolnosti vylucujuce
zodpovednost’;

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

preukazané porusenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit
Projektu svisiacich s ¢innostou Prijimatela;

poruSenie zivizkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najméd nezabezpefenic verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej sut'aze alebo iné zdvazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela a toto

zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukéZe spachanie trestného C&inu
v stvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena st'aznost smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo poruSovanie
skonstatujti aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

v pripade porusenia finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢&.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v platnom znen;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informdcii, resp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela;

ak Prijimatel svojim zavinenim nezacne verejné obstaravanie/obchodni
verejnli sifaz na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a G¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla
podmienok poskytovania NFP uzatvéra aZ po zacati, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze na vyber Dodévatel'ov Projektu;

porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost' v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel stanovi, Ze
takato nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizicie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidécie alebo zadatie exekudného konania voci Prijimatelovi;

porudenie €lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

ak dojde ku skutoénosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, poruSenie ¢lanku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP;

ak ddjde k vzniku podstatnej zmeny projektu v zmysle ¢l. 57 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchddzajici pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo
strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.
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27

2.8

2.9

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povaZuju za podstatné porusenia,
su nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
poruSenia Zmluvy je zmluvna strana oprdvnend odstupit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnend postupovat’ ako pri nepodstatnom poruSeni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat za nepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je ucinné diiom dorutenia pisomného oznamenia
0 odstipeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

2.10 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost” vylu¢ujuca zodpovednost,

je druhd zmluvné strana opravnena od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspoti jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zénik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit’ okamZite.

2.11 V pripade odstipenia od Zmluvy a v pripade ukondenia zmluvného vztahu

z dévodu neschvalenia ziadosti o potvrdeni pomoci v zmysle § 18 ods. 6 a ods. 7
zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane]j z fondov Eurépskeho
spoloCenstva v zneni neskorSich predpisov, zostavaju zachované tie prava a
povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skondeni
Zmluvy, a to najmid pravo a povinnost' poZadovat' vratenie poskytnutej &iastky
NFP, pravo na ndhradu $kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy.

2.12 Ak sa Prijimatel' dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v désledku

porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porudenie Zmluvy Prijimatel'om.

Clinok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatel’ je povinny:

a)

b)
c)

d)

vratit' NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy;

vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena porudenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b),
¢), d) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak EK nerozhodne o potvrdeni pomoci v zmysle § 18
ods. 6 a ods. 7 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eur6pskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov, prip. rozhodne o potvrdeni
pomoci v nizSej vyske ako je uvedené v ziadosti o potvrdeni pomoci,

vratitt NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania,
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f) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zékaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zdkona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane]
z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva v platnom zneni,

g) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ ak Prijimatel’ porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, atoto porusenie znamena nezrovnalost podla
¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a nejde o poruSenie finanénej
discipliny podla odseku 1 pism. ¢) tohto ¢lanku VZP alebo o zmluvnu pokutu podla
odseku 16 tohto &lanku VZP; vzhl'adom k skutoénosti, Ze spOsobenie nezrovnalosti
7o strany prijimatel'a sa povaZuje za také porudenic podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 6 az 13 tohto
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejne]
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni,

h) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho €ast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
pdvodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy & 2 aleboak Prijimatel nezabezpe¢i udrZanie hodndt meratelnych
ukazovatel'ov vysledku dosiahnutych bezprostredne po ukonceni realizacie projektu
po dobu udrzatel'nosti projektu,

i) vratit NFP alebo jeho ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva,

j) vratit &isty prijem z Projektu v pripade, ak poas realizicie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v &lanku 1 ods. 4 VZP od ukonlenia realizicie aktivit Projektu
doglo k vytvoreniu prijmu podl'a &lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
v platnom zneni,

k) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona

¢ 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni

vzniknuty na ziklade tiro¢enia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania.

Ak déjde k odstapeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatel'ovi NFP
vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy.

Ak déjde k ukonéeniu zmluvného vzt'ahu z dévodu neschvalenia Ziadosti o potvrdeni
pomoci vzmysle § 18 ods. 6 aods. 7 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej zfondov Eurdpskeho spoloenstva v zneni neskorSich predpisov, je
Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatelovi NEP vyplateny do ¢asu ukoncenia Zmluvy.

Ak dbjde k zmene zmluvy v zmysle ¢l. 8 ods. 3 tejto Zmluvy, Prijimatel’ je povinny
vratit' Poskytovatel'ovi ¢ast’ vyplateného NFP stanoveného Poskytovatefom, ak to urci
Poskytovatel'.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. k) tohto ¢lanku
VZP je Prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. januéra roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia Cist¢ho prijmu (za
Gdtovné obdobie) podla ods. 1 pism. j) tohto Elanku VZP je prijimatel’ povinny vratit’
gisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
uétovna zavierka alebo, ak sa na prijimatela vztahuje povinnost overenia Uctovnej
zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zakona o u¢tovnictve o overovani u¢tovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola uCtovnd zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo €ist¢ho prijmu
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10.

11.

12

13.

dozvedel) ozndmit' Poskytovatefovi prislu§ni sumu a poziadat Poskytovatela o
o informéciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &.
uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tito informéciu Prijimatel'ovi bezodkladne
v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ &isty prijem alebo vynos riadne a véas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade

povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) aZ i) tohto
¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti alebo prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) aZ j) tohto
¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. k) tohto &lanku VZP),
ako aj v pripade postupu podl'a poslednej vety ods. 5 tohto ¢lanku VZP jeho rozsah
stanovi Poskytovatel’ v Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov* (d’alej len ,,ZoV“)
ktoru zasle Prijimatel'ovi.

Poskytovatel’' v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktort ma Prijimatel’ vratit’,
resp. odviest' a zdrovefi uréi ¢isla i¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp.
odvedenie alebo jeho ¢asti, prijmu alebo vynosu vykonat'.

Prijimatel je povinny odviest' vynos, resp. vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ alebo &isty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo dita dorudenia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel tuto povinnost’ nesplni, Poskytovatel' 0znami toto poruSenie prislusnej sprave
finan¢nej kontroly (ak ide o poruSenie finan¢nej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstardvanie (ak ide o porudenic pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia NFP alebo jeho
Casti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutonilo formou platby na udet,
resp. formou Upravy rozpoctu prostrednictvom rozpoétového opatrenia v Rozpo&tovom
informaénom systéme (d’alej aj ,,RIS*) oznamit’ Poskytovatelovi toto vratenie, resp.
odvedenie na tla¢ive ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®. Prilohou
»Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uctu, resp.
vytlateny evidenény list uprav rozpoétu (dalej aj ,,ELUR) potvrdzujici Upravu
rozpoctu Projektu.

Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo Cisty prijem, resp. odviest vynos
s vyznaCenim identifikdcie platieb v sulade s,,Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na Gcely jednozna¢ného urgenia typu finanéného vysporiadania
nenavratn¢ho finanéného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov*.

Pohladdvku Poskytovatel'a voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho &asti alebo
prijmu a pohladavku Prijimatela vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla
Zmluvy je mozné vzajomne zapocitat’; to neplati, ak je prijimatelom 3tatne rozpoétova
organizacia.

Zapocitanie podla ods. 11 tohto ¢lanku VZP méZe vykonat Poskytovatel na zéklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzdjomné zapoditanie zo strany
Prijimatela je predlozenie ZoP s priloZenym ,,Ozndmenim o vysporiadani finanénych
vzt'ahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho &asti alebo
prijmu podl'a ods. 8. Poskytovatel' vykona zapoditanie z vlastného podnetu na zaklade
70P predloZenej Prijimatelom a tito skuto&nost’ oznami bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapoditanim (navrhnutym zo strany
Prijimatel'a spdosobom podla ods. 12) nesthlasi, vzdjomné zapolitanie nevykona
aoznami tuto skutoénost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit’ NFP alebo jeho ast' alebo &isty prijem urdeny v ZoV uz dorucene;j
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14.

15.

16.

Prijimatelovi podl'a ods. 6 az 8 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 6 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouziji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost
bezodkladne oznamit Poskytovatelovi a zaroven mu predloZit' prisluSné dokumenty
tykajiice sa tejto nezrovnalosti. Ttto povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.08.2020. Uvedena
doba sa prediZi v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skutonosti.

Poskytovatel ma v pripade nezrovnalosti zistenych podla pravnych predpisov
Spologenstva o postupoch verejného obstardvania pre zdkazky spolufinancované zo
$trukturalnych fondov a Kohézneho fondu v programovych obdobiach 2000 - 2006
a2007 — 2013 pravo ziadat od Prijimatela vratenie neopravnenych finanCnych
prostriedkov podl'a Usmernenia COCOF 07/0037/03-SK.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omegkania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a)  oznamovacej povinnosti;

b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

¢)  povinnosti poskytnit’ su¢innost’ Poskytovatelovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi zmluvni pokutu maximaélne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v €lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zacaty deii omeskania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

i

Prijimatel’, ktory je uStovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o ctovnictve

v zneni neskorsich predpisov sa zavdzuje Uctovat’ o skutoCnostiach tykajicich sa

projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak Gctuju v ststave podvojného uctovnictva,

b) wltovnych knihach podla § 15 zdkona & 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskor$ich predpisov so slovnym a &iselnym oznaCenim projektu v
uétovnych zapisoch, ak uétuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je u¢tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve
v zneni neskor§ich predpisov vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gltovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa projektu v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1
zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v platnom zneni (ide o uétovné knihy pouZivané
v ststave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu pri
zépisoch v nich, pritom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a sposob
ocefiovania majetku a zaviizkov sa primerane pouZiju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z.
7. oUCtovnictve vzneni neskorSich predpisov o Uétovnych zapisoch, uctovnej
dokumentacii a spdsobe oceflovania.

Zaznamy v Uétovnictve musia zabezpeCit udaje na tcely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit zdklad pre narokovanie platieb
a ulah¢if proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje uétovnu dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a inii dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zakonom &.
431/2002 Z .z. o uétovnictve v platnom zneni a v lehote uvedenej v ¢lanku 17. VZP.
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5. Na ucCely certifikatného overovania je prijimatel’ povinny na poZiadanie predloZit
Certifika¢nému organu nim uréené G¢tovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie G¢tovné zaznamy alebo
evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v platnom zneni. TGto povinnost’ ma prijimatel’ dobu, po
ktori je povinny viest a uchovavat uctovni dokumenticiu, evidenciu alebo ind
dokumentaciu podl'a odseku 4.

Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
- Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvyssi kontrolny urad SR, prislusnd Sprava finanénej kontroly,
CertifikaCny organ a nimi poverené osoby,

- Orgéan auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

- Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a FEurépskeho dvora
auditorov,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s
prisludnymi pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a EU, najmé zakona
0 pomoci a podpore a zdkona o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a tejto zmluvy.

3. Prijimatel' je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4. Prijimatel’ je povinny zabezpedit' pritomnost’ osdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zalatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou spdsobi
preruSenie plynutia lehdt ur€enych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytovatel'ovi
na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maji zmluvné strany na mysli, moment
dorufenia oznamenia o zacati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené
v predchadzajicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial’ tato
Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel' porusil povinnosti stanovené
zékonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

6.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najmi:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu
ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) poZadovat od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, ziznamy dat na
pamédtovych médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo
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iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d'alSie doklady suvisiace s
Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat aj mimo priestorov prijimatela originaly dokladov, zdznamy dat na
pamitovych médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nic je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zabezpecenie dokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’al3ie tikony suvisiace s kontrolow/auditom,

d) vyzadovat od prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
odévodnene predpokladd vzhladom na zavaZnost nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom, Ze ticto opatrenia budu neuéinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

¢) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovat kopie udajov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu.

7. Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych

kontrolow/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zdrovefi povinny =zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pri¢in ich
vzniku.

Ak Prijimatel’ porusi povinnost’ podl'a predchadzajiceho bodu, Poskytovatel je opravneny
rozhodnit’ o pozastaveni administrativnej kontroly ZoP aZ do odstranenia zistenych
nedostatkov a pricin ich vzniku.

Prijimatel je povinny pisomne alebo elektronicky zasielat Poskytovatelovi vsetky
spravy/protokoly z vykonanych kontrol podl'a tohto ¢lanku bezodkladne po ich doruceni
zo strany opravnenych oséb podl'a bodu 1 tohto ¢lanku.

Clinok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost' vyZaduje pisomnd formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouzivat
ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii su¢asne aj ITMS. Podmienky a spdsob
komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom [TMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel
je opravneny uréit’ prechodné obdobie pocas ktorého komunikacia prostrednictvom
ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutoCfiovat
prostrednictvom doporudenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme
zasielku, zasielani doporu¢enou postou a uloZeni na poste, piaty defl od uloZenia
na poste sa bude povazovat za det dorucenia zasielky, aj ked sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial' nemoZno zasielku dorucit’ adrestovi a zasielka
nebola uloZend na poste, zésielka sa povazuje za dorueni momentom jej vrdtenia
odosielatel'ovi.

Zmluvné strany si zarovel dohodli ako mimoriadny spbsob doru¢ovania pisomnych
zasielok dorutovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v uradnych hodindch podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym sposobom.
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10.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

Poskytovatel’ mdze urdit, Ze vzdjomnd komunikécia sivisiaca s touto Zmluvou mdze
prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' urci elektronickt formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo
faxova formu komunikécie, zmluvné strany sa zavizuji vzajomne pisomne ozndmit’
svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budt v ramei tejto formy komunikécie
zavézne pouzivat’

Zmluvné strany sa zavizujl, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapolitava defi, ked do%lo
k skutoénosti uréujicej zaciatok lehoty.

Lehoty urfené podla tyZdnov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznac¢enim zhoduje s diiom, ked” doslo k skutoénosti uréujicej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujuci
pracovny defl.

Lehota je zachovand, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost’ ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

L

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP aktoré spliiaju
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v Case realizacie aktivit Projektu a v suvislosti realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpodtu Projektu;

¢) spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle Oznamu na predkladanie
Ziadosti o NFP Opera¢ny program Doprava, resp. iného dokumentu Poskytovatela,
ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaji cendm beZnym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

W

e) su podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zdkona & 431/2002 Z. 2z
o uCtovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli riadne zauétované. Za Gétovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluZi na interné pretétovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatel'ovi v stvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzajom sa €asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podl'a ¢lanku 3 bod 3.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluZieb od tretich subjektov boli obstarané v silade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a EU;

1) v pripade vydavkov na dodato¢né stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zdklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom atspe$nym uchadzatom za
predpokladu Ze:

23



1. stuhmna hodnota zadkaziek na dodatoéné (dopliiujice) stavebné prace alebo
sluzby neprekrodila 50% pdvodnej hodnoty zmluvy,

2. dodato¢éné (doplfiujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
nepredvidatelnymi okolnost'ami a

3. dodatoéné (dopliiujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su technicky alebo
ekonomicky oddelite’rné od povodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému  obstaravatelovi nespdsobilo neprimerané taZkosti, alebo st
technicky alebo ekonomicky oddeliteI'né od povodného plnenia zmluvy, ale st
nevyhnutné na d’al$ie plnenie podl'a pévodnej zmluvy;

j) boli vynaloZené v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokruhlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

W

j
1.1

L2

1.3

1.4

1o

1.6

Clinok 15 UCTY PRIJIMATELA

Udty Statnej rozpoctovej organizacie

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP (d’alej aj ,platba®) Prijimatel'ovi
bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia v sulade so zakonom €. 523/2004 Z. z.
o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskor§ich predpisov.

V stvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy ucet Prijimatela, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,udet
Prijimatel'a™), a ktory je vedeny v EUR. Utet Prijimatel’a sluzi na poskytnutie NFP
formou rozpo&tového opatrenia. Cislo G&tu Prijimatel’a (vratane predgislia) a kéd
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ u¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost' sa vztahuje aj na
ostatné Uty otvorené Prijimatel’om podl'a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit' si ako ucet
Prijimatel’a Samostatny vydavkovy Ucet pre prostriedky NFP, pricom tento ucet moze
slazit' aj na prijem platieb v rdmei systému zalohovych platieb. Cislo tohto iétu
(vratane predCislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refundicie moZe Prijimatel realizovat (hrady
opravnenych vydavkov aj zinych utov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie Gétu Prijimatela urceného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne po realizicii vydavkov ztychto uCtov pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuZivany aj na Ghradu vydavkov spojenych s realizaciou Projektu
z poskytnutej zalohovej platby, moézu byt Specifické vydavky realizované aj z iného
vydavkového utu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
zudtu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej

26



platby prevadza prostriedky NFP na thradu S3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
Clanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskoér do siedmych dni realizuje
z tohto U¢tu platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatelovi
vypis z tohto u¢tu potvrdzujici Ghradu vydavku Dodavatefovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového ucétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalenddrneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpoCtového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
G¢tu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje uhrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifik4ciu
iné¢ho vydavkového uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirucke pre Ziadatel'ov o poskytnutie NFP v ramci Operaéného programu Doprava
2007 - 2013.

2. Uéty inych subjektov sektora verejnej spravy

2.1

2.2

23

24

2.5

2.6

2.7

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet, (d’alej len ,,G¢et Prijimatela), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela
(vratane predcislia) akod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ a? do
prijatia zdvereCnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost” sa vzt'ahuje aj na
ostatné Uty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel’a
Je moZna az po pisomnom sthlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny stihlas banky
podla predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie moZe Prijimatel realizovat’ thrady
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatefom pri dodrzani
podmienok existencie U¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP arealizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoétu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uétov.

V pripade vyuZitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na uéte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st tro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako udet
Prijimatela osobitny rozpoCtovy tucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi
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2.8

29

vypis z osobitného rozpo&tového G¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatelovi
vypis z in¢ho étu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Prijimatel
realizovat’ 3pecifické typy vydavkov aj z iného G¢tu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmu byt hradené z osobitného u¢tu zriadeného na realizaciu inych
programov  zahraniénej pomoci (napr. projektov Financ¢ného mechanizmu
Eur6pskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych
projektov financovanych zo §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel
po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na uhradu
Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného ultu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Doddvatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného uétu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny Gcet otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebeZzne realizuje twhrady Specifickych vydavkov.
Prijimatel' prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchadzajticeho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od ukonCenia
predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného ¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'ov
o poskytnutie NFP v ramci Opera¢ného programu Doprava 2007 - 2013.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej €asti NFP z G¢tu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajuicom odseku aprevodom tychto  prostriedkov
Dodavatel'ovi Projektu.

Uéty subjektov zo siikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

3l

32

33

3.4

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny ucet (d'alej len ,ucet Prijimatela) vedeny v EUR. Cislo
Gétu (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ afet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrudit' aZ do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné uéty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena u¢tu Prijimatel’a
je mozna aZ po pisomnom suhlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny suhlas banky
podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ doru€it’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie mdze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie u¢tu Prijimatel’a uréeny na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéaciu takychto uctov.
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3.5 V pripade vyuZzitia systému refundicie si vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
Prijmom Prijimaterla.

3.6 'V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st aro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako udet
Prijimatel'a osobitny uet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

3.7 'V pripade otvorenia osobitného G¢tu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mdézu prechadzat’ cez tento osobitny uget. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZzit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny Gcet
a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného G¢tu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

3.8V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mozZe Prijimatel’
realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto
vydavky nesmu byt hradené z osobitného uétu zriadeného na realizaciu inych
programov zahrani¢ne] pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych
projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel
po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na uhradu
Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného G¢tu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny Géet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatefovi Projektu. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis ziného u&tu otvoreného
Prijimatefom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis
z osobitného uctu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny Gdet otvoreny
Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje uhrady Specifickych vydavkov.
Prijimatel' prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych poéas
predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od ukonéenia
predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikdciu iného
uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam
Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Priru¢ke pre Ziadatela o NFP,
resp. Priruc¢ke pre Prijimatela.

3.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prisludnej Casti NFP z G¢tu Prijimatel’a na iny G&et otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto prostriedkov
Dodéavatel'ovi Projektu.

Clinok 16 ~ PLATBY
Platby pri vietkych prijimatel’och okrem Statnych rozpoétovych organizacii - ERDF a

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania
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Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vylucne na zaklade Ziadosti o platbu,
predlozenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt’ v sulade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden original zostava u Prijimatela
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramei formuldra
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpo¢tu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené Gctovné doklady
Dodavatelov Projektu. Uétovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zavizku vo€i Dodéavatel'ovi Projektu minimalne
v jednom originali, aviak Poskytovatel' si moze vyZiadat' vy33i pocet rovnopisov
originalov. Jeden original G&tovnych dokladov od Dodévatel'a Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak sufast'ou vydavkov Prijimatela su aj hotovostné thrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originalov, alebo
kopie prislusnych tétovnych dokladov overené pe€iatkou a podpisom Statutirneho
organu Prijimatela, ktoré potvrdzuji hotovostnu uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodéavatefom Projektu Gftovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prisludnej platby na tcet
Prijimatel’a.

V pripade, %e sucastou vydavkov su aj vydavky na kipu pozemkov za sumu
neprevysujucu 10% z celkovych opravnenych vydavkov podla ¢lanku 3 bod 3.1
pism. b), Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu jeden original kupno-
predajnej zmluvy ako uétovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predﬁnancovania je Prijimatel’ povinny celt
jej vysku zugtovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny predloZit Poskytovatelovi Ziadost' o
platbu (zuétovanie predfinancovania) spolu s vypisom z bankového uctu (original
alebo kopiu overenu petiatkou a podpisom Statutirneho orgdnu Prijimatela)
potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z uctu, resp. prehldsenic banky o Ghrade
vydavkov (origindl alebo kopiu overent pediatkou a podpisom Statutarneho orgénu
Prijimatel’a) potvrdzujuci skutoéné uhradenie uctovnych dokladov Dodavatelovi
Projektu. V ramci Ziadosti o platbu (z(iétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie
aj vydavky viaZuce sa na prlpadne hotovostné thrady, ktoré boli zahmuté do Ziadosti
o platbu, pricom nie je povinny opdtovne predkladat’ tie isté originaly rovnopisov,
resp. overené kopie prislusnych uctovnych dokladov potvrdzujuce hotovostni
thradu.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpeci poskytnutie zostavajicich minimélne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundicie na zdklade zavere¢nej
Ziadosti o platbu a predloZeni uctovnych dokladov, preukazujucich Prijimatel'om
skutoéne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny zostavajucich
minimélne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU astatneho rozpottu SR
uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto uhrady a ukonceni realizdcie
aktivit Projektu je Prijimatel’ opravneny poziadat' Poskytovatel'a o zdvere¢nu platbu
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zostatku z NFP. Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky neopravnené na financovanie
nad ramec finan¢nej medzery najneskoér pred podanim zévere¢nej Ziadosti o platbu
ato vo vySke stanovenej v clanku 3, odseku 3.3 Zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatel’ predklad4 Poskytovatelovi zéveredni Ziadost' o platbu spolu s uctovnymi
dokladmi vritane vypisu z bankového Gétu (original alebo kdpiu overenu peciatkou
a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a).

Prijimatel je povinny najneskor so zdvereénou ZoP predlozit Poskytovatelovi
Vyhlasenie o ukonceni realizacie aktivit projektu.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
Gplnd a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatel'a. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania Uplnej a spravne;j Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom.
Narok Prijimatel'a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré¢ zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost' udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej
discipliny v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

Poskytovatel' uhradi Prijimatel'ovi zavereénych 5% zcelkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit projektu az po preukdzani uhrady neopravnenych
vydavkov nad ramec finan¢nej medzery Prijimatelom Dodavatel'ovi projektu.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢&.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v znen{ neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu. V ramci
kontroly formélnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil.
V pripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na
mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost’, spravnost’, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, &¢i poZzadovani suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tito suma zaroveii
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stlet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, $titna pomoc, pomoc de
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minimis, publicita). V pripade potreby vykond Poskytovatel' kontrolu na mieste
podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho ¢asti na ucet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktor4 sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorugena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dila, kedy
boli Poskytovatel'ovi dorugené dopliiujice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods.
1.12 tohto ¢lanku.

Deti pripisania platby na ulet Prijimatela sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp.
jeho gasti. Za deil zG¢tovania predfinancovania sa povazuje defl zaslania ZladOStl
o platbu (ziétovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Doddvatefom Projektu vylu¢ne
v EUR.

Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo znizit’ vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v rdmeci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie
je dotknuté.

Ak ide 0 kombinovany systém predfinancovania a refundicie

2.1

2.2

2.3

Poskytovatel' zabezpet¢i poskytnutic NFP, resp. jeho cCasti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundacie. V ramei
systému predfinancovania sa poskytuju platby na oprdvnené vydavky Projektu na
zaklade Prijimatelom predloZenycha neuhradenych uCtovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu. V ramci systému refundicie sa poskytuju platby na zaklade
skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V ramci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vylu¢ne na zdklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel’ovi. Ziadost o platbu musi byt' v sulade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden origindl zostiva u Prijimatela
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v rémei formuléra
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpo&tu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny najneskdr so zavere¢nou 70P predlozit Poskytovatel'ovi
Vyhlésenie o ukonéeni realizacie aktivit projektu.

Predfinancovanie

2.4

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadost'ou o platbu predklada Prijimatel
aj neuhradené ucétovné doklady Dodavatelov Projektu. Uttovné  doklady
Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel v lehote splatnosti zavizku voci
Dodévatelovi Projektu minimalne v jednom originali, avSak Poskytovatel' si mdze
vyziadat' vy$3i poCet rovnopisov origindlov. Jeden original u¢tovnych dokladov od
Dodavatela Projektu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak sufastou vydavkov
Pruunatel’a st aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
v ramci systemu refundécie. V takom pripade predlozi Prijimatel’ spolu so Ziadostou
o platbu rovnopisy originalov, alebo kopie prisluSnych u¢tovnych dokladov overené
peciatkou a podpisom 3tatutdrneho organu Prijimatela, ktoré potvrdzuji hotovostni
thradu (napr. pokladni¢ny blok). V pripade, Ze si¢ast'ou vydavkov st aj vydavky na
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2.5

2.6

2.7

kipu pozemkov za sumu neprevySujucu 10% z celkovych opravnenych vydavkov
podla ¢lanku 3 bod 3.1 pism. b), Prijimatel’ predkladé spolu so Ziadostou o platbu
jeden origindl kupno-predajnej zmluvy ako ugtovny doklad rovnocennej dokaznej
hodnoty .

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodévatefom Projektu uétovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatel’a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel' povinny celt
jej vySku ziltovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na wet
Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny predloZit Poskytovatelovi Ziadost o
platbu (zictovanie predfinancovania) spolu s vypisom z u&tu (original alebo kopiu
overenu peiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z G¢tu (original alebo kopiu overenii pediatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uétovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnutd do vySky maximalne 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimédlne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundacie. Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finan¢nej medzery najneskor pred podanim zaveretnej Ziadosti o platbu a to
vo vySke stanovenej v €lanku 3, odseku 3.3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Refundacia

2.8

Vramcei systému refundacie predkladd Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty avypis zbankového Gdtu (original alebo kopiu
overeni peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat' od Prijimatela aj vy3§i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie actovnych dokladov, musi byt képia
overena peciatkou a podpisom Statutirneho organu Prijimatela. V pripade, Ze
sicastou vydavkov su aj vydavky na kipu pozemkov za sumu neprevysujicu 10%
z celkovych opravnenych vydavkov podla ¢lanku 3 bod 3.1 pism. b), Prijimatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu jeden original kupno-predajnej zmluvy ako
uctovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty avypis zbankového udtu
potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, prip. iné
potvrdenie rovnocennej dokaznej hodnoty.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9

2.10

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda uplni a spravnu Ziadost’ o platbu, ato a7 v
momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundacie vznikne Prijimatelovi ndrok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia uplnej a spravne; Ziadosti o platbu a v momente schvalenia
stihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgénom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie
prisluSnej platby vznika len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
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2.13

2.14

213

2:16

Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost' Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pojde o porudenie finan¢nej
discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel uhradi Prijimatelovi zavereénych 5% zcelkovych opravnenych
vydavkov na realizdciu aktivit projektu aZ po preukdzani Uhrady neopravnenych
vydavkov nad ramec finan¢nej medzery Prijimatel'om Dodavatel'ovi projektu.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorgich
predplsov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)

1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahrfiuje
admmlstratlvne overenie. Kontrola projektu zahffa admlmstratlvnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu. V ramei
kontroly formélnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil.
V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tidajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na
mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavene.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, ¢i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch adi tato suma zarovei
zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, suéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, §titna pomoc, pomoc de
minimis, publicita). V pripade potreby vykond Poskytovatel' kontrolu na mieste
podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na tucet Prijimatela v lehote urenej v Systeme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po&ita odo dna, kedy bola Poskytovatel'ovi
doruena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatelovi doru¢ené doplitujice podklady do Ziadosti o platbu podTa ods.
2.11 tohto ¢lanku.

Defi pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povaZuje za deii Cerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za den zuctovania predfinancovania sa povaZzuje den zaslania Ziadosti
o platbu (zti¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

V pripade, 7e Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislugné twiétovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundécie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoditany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z ctu zriadeného Prijimatelom v EUR na
et Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej
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2,17

centrdlnej banky (pri prevode peflaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na uc¢et Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z u¢tu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom uétovny rozdiel v G&tovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v deil zatftovania zavizku voéi Dodavatelovi Projektu a
sumou v defi uhrady zavizku Dodéavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vy3ky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie
je dotknuté.

Platby pri prijimatel’och - Stitne rozpoctové organizacie — ERDF, KF

3. Ak ide vylu¢ne o systém zdlohovych platieb

3.1

32

3:3

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutic NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zi&tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu predklada
Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost’
o platbu musi byt v stilade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch
vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie zostava u Prijimatel'a a druhé Prijimatel
predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizdcie aktivit Projektu s uvedenim datumu zalatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximdlne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizécie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $titneho rozpodtu SR na spolufinancovanie. Vyska
maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajicich podielu EU a §tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak plinovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zaCina v mesiaci janudr kalendarneho roka, vy$ka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpotu prvého roka
Projektu  zodpovedajiicich podielu EU a §tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planované dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
arealizicia aktivit Projektu zadina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januér, maximalna vyska zélohovej platby sa vypocéita na zaklade nasledujuceho
vzorca:

maximalna prvy roény pocet nasledujici roény

vyska

rozpocet projektu mesiacov rozpocet Projektu

poskytnute] — 0,4* [ z prostriedkov 4 (12 realizacie )x1/n x Zprostriedkov

zalohovej

= zodpovedajicich aktivit zodpovedajucich
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platby podielu EU a SR Projektu podielu EU a SR

na v prvom na
spolufinancovanie kalendarnom spolufinancovanie
roku

n — poéet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujicom roku

— 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’'mi nizky

- celkova suma NFP/poget mesiacov realizacie projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12
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4.0

3.6

3.7

3.8

Prijimatel’ je povinny poskytnutl zalohovi platbu zuctovavat’ priebezne na formulari
Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel, pricom
najneskor do 6 mesiacov odo diia aktivacie rozpoCtového opatrenia je Prijimatel
povinny ziétovat minimalne 50 % zposkytnutej zdlohovej platby. V pripade
nezidtovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskdr do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit' Poskytovatelovi sumu nezuctovancho
rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku zarovei znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatel” poskytnut’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v rdémci zuctovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho
odseku tohto &lanku VZP uviest vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit aj GStovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
utovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia képie uc¢tovného
dokladu Prijimatelom, tito je overend pe¢iatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel'a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu overenti pediatkou a podpisom 3tatutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujici
skutoéné uhradenie G¢tovnych dokladov Dodavatelovi Projektu. V pripade, ze
suastou vydavkov su aj vydavky na kapu pozemkov za sumu neprevySujucu 10%
z celkovych opravnenych vydavkov podla &lanku 3 bod 3.1 pism. b), Prijimatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu jeden original kipno-predajnej zmluvy ako
G¢tovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty avypis z bankového uétu
potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, prip. iné
potvrdenie rovnocennej dokaznej hodnoty.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’aldiu zalohovu platbu najskér sacasne
s podanim Ziadosti o platbu (za¢tovanie zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpe¢i
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predloZenej #iadosti o platbu (zuctovanie zélohovej platby) certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchddzajuca zalohovd platba nebola poskytnutd v maximalne]
moznej vyske, Prijimatel mdZe poZziadat' o d’aldiu zélohovu platbu vo vySke sictu
certifikanym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zilohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby.
Sudet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zdlohovej platby je maximalne
40 % relevantnej asti rozpoctu projektu.
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3.8

3.10

el

x13

3.14

3.15

3.16

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezii¢tovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi, a
to na formuldri ,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatelovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazdu dalSiu zalohovi platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto &lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZ do ukonéenia realizicie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny za&tovat
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacov od ukondenia realizdcie aktivit
Projektu.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda Uplnt a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj ziltovanie zalohovej platby), a to a? v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimate'a na vyplatenie prisludnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel' zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej
discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni nicktorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) €. 1828/2006.Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly formélnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost’ o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste, lehoty
na administrativou kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavensé.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych Vydavkov
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & pozadovanid suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a&i tito suma zirovei
zodpoveda rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’” idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZick uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sulad
spravnyml predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, §titna pomoc, pomoci de
minimis, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu na mieste
podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpei poskytnutic NFP, resp. jeho Casti na udet Prijimatel'a v lehote uréenej
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4.

v Systéme finanéného riadenia pre SF aKF, ktora sa poc¢ita odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi doru€ena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi resp.
odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorugené dopliujice podklady do Ziadosti
o platbu podl'a ods. 3.14 tohto ¢lanku.

3.17Prijimatel’ je povinny najneskdr so zavereCnou ZoP predlozit Poskytovatelovi

3.18

3.12

3.20

321

322

Vyhlasenie o ukon&eni realizacie aktivit projektu.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeti Poskytovatel
prostrednictvom tpravy limitov vydavkov rozpotu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Defi aktivacie evidenéného listu uprav rozpoctu potvrdzujuci Upravu rozpodctu
Prijimatel’a sa povaZuje za defi Cerpania NEP, resp. jeho Casti.

Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodévatel'om Projektu vyluéne
v EUR.

Ak je Prijimatel’ zaroveti aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutdrneho orgénu potrebné
podla tohto &lanku VZP mdzu byt’ nahradené podpismi ur€eného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vySku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢ldnku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie
je dotknuté.

Ak ide o systém kombinacie zdlohovych platieb a refundacie

4.1

4.2

4.3

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj .platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuji platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zuétovania
zalohovej platby). Vramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na
zéaklade skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpottom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie
zostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zalati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu a
najneskor so zavereCnou ZoP predklada Vyhlasenie o ukonleni realizacie aktivit
projektu.

Zalohova platba

44

Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatel'ovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohove] platby) maximalne do vySky 40 % opravnenych
vydavkov zprvych 12 mesiacov realizacie rozpottu Projektu z prostriedkov
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zodpovedajiicich  podielu prostriedkov EU  agtatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie. Vy$ka maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy ro¢ny rozpodet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana di¥ka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zdlohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tétneho rozpoctu
SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zaCina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajlicich podielu EU  a$titneho rozpo&tu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dika realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizécia aktivit Projektu zac¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypodita na zéklade nasledujticeho

vzZorea:
. pocet g g o
prvy roény : nasledujuci roény
., . : mesiacov . .
maximalna 0.4% rozpocet projektu 5 o rozpocet Projektu
e _ U : realizacie .
viska = [ zprostriedkov + (12- aktivit X1m X zprostriedkov
poskytnute;j zodpoveda;jﬁcivch Proiektu zodpoveda’jflcivch
zalohovej podielu EU a SR v 1J"V0m podielu EU a SR
platby na PV na
. kalendarnom .
spolufinancovanie cokii spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

— 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’'mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajica na pocet mesiacov
realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie

4.5

4.6

4.7

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovi platbu zu¢tovavat’ priebezne na formuléri
Ziadosti o platbu (zigtovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pri¢om
najneskdr do 6 mesiacov odo dna aktivacie rozpo¢tového opatrenia je Prijimatel
povinny zutovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezidtovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tto ¢iastku zaroveil znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci za¢tovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj u¢tovné doklady — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
faktlry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
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Gétovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie Gctovného
dokladu Prijimatelom, tito je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového Uctu (origindl alebo
képiu overenu petiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
skutoéné uhradenie uU¢tovnych dokladov Dodavatelovi Projektu. V pripade, ze
sucastou vydavkov st aj vydavky na kupu pozemkov za sumu neprevy3ujicu 10%
z celkovych opravnenych vydavkov podla ¢lanku 3 bod 3.1 pism. b), Prijimatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu jeden original kupno-predajnej zmluvy ako
uétovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty avypis zbankového uctu
potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, prip. iné
potvrdenie rovnocennej dokaznej hodnoty.

4.8 Prijimatel je opravneny poziadat o d’al§iu zalohovii platbu najskdr suasne
spodanim Ziadosti oplatbu (z0ltovanie zilohovej platby). Poskytovatel
prostrednictvom platobnej jednotky zabezpeci poskytnutie platby na zéklade Ziadosti
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zuétovanie zalohovej platby) certifikaénym organom.

49 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalne;
moznej vyske, Prijimatel mdze poziadat' o d’al$iu zalohovi platbu vo vySke sictu
certifikaénym organom schvélenej vysky NFP a sumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vy$ky zéalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby.
Stiget tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby je maximalne
40 % relevantnej ¢asti rozpo¢tu projektu.

4.10 V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alsia zélohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezutovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit” Poskytovatelovi, a
to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovaterl.

4.11 Na kazdu daliiu zalohovi platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto ¢lanku VZP pouziji
primerane.

4.12 Z&lohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukoncenia realizicie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zGctovat
cely zostatok NFP, ato najneskor do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Refunddcia

4.13 Vramci systému refundéacie predkladd Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
miniméalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis zbankového uctu (original alebo koépiu
overeni peiatkou a podpisom S§tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat od Prijimatela aj vy$§ polet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia koépie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overena peliatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela. V pripade, Ze
sugastou vydavkov su aj vydavky na kipu pozemkov za sumu neprevySujucu 10%
z celkovych opravnenych vydavkov podla ¢lanku 3 bod 3.1 pism. b), Prijimatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu jeden original kupno-predajnej zmluvy ako
uétovny doklad rovnocennej ddkaznej hodnoty avypis zbankového Uctu
potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, prip. iné
potvrdenie rovnocennej dokaznej hodnoty.
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Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.14

4.15

4.16

4.17

4.18

4.19

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplni aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zi¢tovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vylutne vydavky, ktoré¢ zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie finanénej
discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskordich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a €lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006 Kontrola projektu
zahfla  administrativnu  kontrolu a  vpripade potreby kontrolu na
mieste..Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej
a vecnej spravnosti.. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade
zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni
Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo
nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost
oplatbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel rozhodne podas vykonu
administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

Vramcei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost’, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch aé&i tito suma zaroveii
zodpovedd rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej sprévnosti sa overuje
spravnost” udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
spravnyml predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, §tatna pomoc, pomoc de

minimis, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu na mieste
podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nirok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela vlehote uréenej v Systéme
finan&ného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorugend Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatelovi dorudené dopliiujiice podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
4.16 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpedi Poskytovatel
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozpodtu Prijimatela rozpo&tovym
opatrenim.
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4.20

4.21

4.22

4.23

4.24

Defi aktivacie evidenéného listu uprav rozpotu (ELUR) potvrdzujuci upravu
rozpo&tu Prijimatel’a sa povazuje za defi ¢erpania NFP, resp. jeho casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodavatelom Projektu vyluéne v EUR. V rdmci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné uétovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatefom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepotitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gctu zriadeného Prijimatelom v EUR na
aget Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode peflaznych prostriedkov v cudzej mene z WUctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Géet Dodévatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z i¢tu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely zna%a Prijimatel, pricom ¢tovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatela medzi sumou v defi zatétovania zavizku voci Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v defi Ghrady zavizku Dodéavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Ak je Prijimatel’ zarovef aj riadiacim orginom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgdnom, Orgénom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutdrneho organu potrebné
podra tohto &lanku VZP mozu byt nahradené podpismi ur¢eného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo zniZit' vySku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jedne]
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie
je dotknuté.

. Platby realizované vyluéne systémom refundicie pre vietkych Prijimatelov zo
vietkych fondov

5.1

5.2

5.3

Poskytovatel' zabezpeti poskytovanie NEP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba™)
systémom refundacie, pri¢om Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu buda pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade srozpoitom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden original zostava
u Prijimatela a druhy original Prijimatela predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedie ¢erpanie rozpo¢tu projektu podl'a skupiny
vydavkov uvedenych v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit' aj minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej
hodnoty avypis z bankového uctu (original alebo koépiu overeni peciatkou a
podpisom $tatutdrneho organu Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
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5.4

5.5

5.6

o

5.8

2.9

predloZenia koépie Uctovnych dokladov, musi byt koépia overena pediatkou a
podpisom Statutémeho organu Prijimatela. V pripade, Ze stastou vydavkov su aj
vydavky na kupu pozemkov za sumu neprevysujucu 10% z celkovych opravnenych
vydavkov podla ¢lanku 3 bod 3.1 pism. b), Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou
o platbu jeden original kﬁpno—predajnej zmluvy ako uctovny doklad rovnocennej
ddkaznej hodnoty avypis zbankového u¢tu potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu, prip. iné potvrdenie rovnocennej ddkaznej
hodnoty.

Prijimatel’ je povinny predlozit' Poskytovatelovi najneskdr so zaveretnou ZoP
Vyhlasenie o ukonéeni realizacie aktivit projektu.

Prijimatel’'ovi vznikne ndrok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
Uplnu a spraviu Ziadost’ o platbu, a to aZ v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikatnym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusne;j platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tidajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej
discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel' uhradi Prijimatelovi zavere¢nych 5% z celkovych opravnenych
vydavkov na realizciu aktivit projektu aZ po preukdzani Ghrady neopravnenych
vydavkov nad ramec finanénej medzery Prijimatel'om Dodévatelovi projektu.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu
zahffa administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativne overenie pozostdva z overenia formalnej a vecnej spravnosti
Ziadosti o platbu. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej
formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel
povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do
14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo
nedoplnenia poZadovanych tudajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost
o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel rozhodne pocas vykonu
administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu si pozastavené.

Vramei kontroly vecnej spréavnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit’, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tudajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tito suma zaroveii
zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, suet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom tétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
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s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, §titna pomoc, pomoc de
minimis, publicita). V pripade potreby vykond Poskytovatel' kontrolu na mieste
podla ¢lanku 12 VZP.

5.10 Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urCenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorugena Giplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp.
odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doru¢ené dopliujice podklady do Ziadosti
o platbu podl'a ods. 5.6 tohto ¢lanku.

5.11 Deti pripisania platby na et Prijimatela sa povaZuje za deii Cerpania NEP, resp.
jeho casti.

5.12 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné aétovné doklady vystavené Doddvatefom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatefom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na
néet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpske;
centralnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z uCtu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z i¢tu zriaden¢ho Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znaa Prijimatel, pri¢om uctovny rozdiel v uCtovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v defi zatgtovania zavizku vo¢i Dodavatelovi Projektu a
sumou v defl uhrady zavizku Dodavatefovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

5.13 Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximélne do vy$ky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie €lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie
je dotknuté.

V pripade $tatnych rozpo&tovych organizicii odsek 5.10 znie:

5.11 Def aktivicie eviden¢ného listu uprav rozpoctu potvrdzujici Gpravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povaZuje za defi Eerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade $titnych rozpoétovych organizicii sa doplni odsek 5.14:

5.14 Presun prostriedkov vzmysle odseku 5.9 realizuje Poskytovatel zabezpeCenim
Gipravy limitov vydavkov rozpoétu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel je povinny uchovavat’ Dokumentéaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet” vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle Clanku 12 VZP.
Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanu skutognosti uvedené v ¢lanku 90
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutocnosti.
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